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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 1l Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare la Convenzione tra il
Governo della Repubblica italiana ed il Go-
verno della Repubblica di Slovenia concer-
nente |’esercizio del servizio ferroviario at-
traverso la frontiera di Stato, con due alle-
gati, fatta a Roma il 22 giugno 1995.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data alla
Convenzione di cui all’articolo 1, a decor-
rere dalla data della sua entrata in vigore in
conformita a quanto disposto dall’articolo
27 della Convenzione stessa.

Art. 3

1. All'onere derivante dall’attuazione del-
la presente legge, valutato in lire 8 milioni
annue a decorrere dal 1996, si provvede
mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento iscritto, ai fini del bilancio
triennale 1996-1998, al capitolo 6856 dello
stato di previsione del Ministero del tesoro
per I’anno 1996, allo scopo parzialmente
utilizzando 1’accantonamento riguardante il
Ministero degli affari esteri.

Art. 4,

1. La presente legge entra in vigore il gior-
no successivo a quello della sua pubblica-
zione nella Gazzetta Ufficiale.
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CONVENZIONE |
TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALLANA
. ED IL GOVEBNO DELLA REPUBBLICA DI SLOVENIA |
CONCERNENTE L'ESERCIZIO DEL SERVIZIO FERROVIARIO

ATTRAVERSC LA FRONTIERA DI STATO
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EERl Govema della Repubblica Taliasi da uodh Pt il Govirna dells RepUbb LIS
gsxmm dill'attra; i (@) seguito:. Parti’ ‘contracnh).z-tnﬁﬂti £dal” desiderio™ &i regolare™
>fesecuzione del traffico ferroviario. atiraverso'ls: frontiera' tra 1~due Suh & coavmn dd_l{*’
‘?nccmﬁ dicondudacthonvmnonca ta!escopo h:uiﬁ _zco

EOTN

DISPOSIZIONI GE'NERALI-*

Tk | Al '-.'7'1 | AR D
l-x.ePa.m couk-aenhn tmpcgmno nell'amb:to*dclle compdenu,—a tmdaa"
s possibile l'esecuzione: :del servitio ferroviario attnmohﬁ'odtm ea»prenda-ewttelc

4( /y'-&!

t._mmme:ﬁndﬁ ess0 possa svolgersi in modo regolm: edeﬁaee."fé'

. $COpo’ saranno otgmmn sulle lmefcmmme di- frontiera ¢ nelle. d:nnom di.;sambto,
- servizi “di trasmissione te- scollegamento; ¢ cortrolli-di frontiera. Le’ Pa:ﬁ‘cd;itfi'mﬁ"_
';'unpegmnonshpuhrequprmmacoordoperlomlgxmemodcxoonﬁ'ourdg:ﬁﬁan'&i'
aﬂhﬁcofméviaﬁok‘}i IR P
2. Le Parti- contraenti - ecpnrgoaolalorodmponibdm:prowdae,dxctmndusudi‘
Una i esse, allé trattativé in vista di accclanre 1l traffico ferrovxmo aﬂnvmo la ﬁ-ounera i
nond:éxcontrollx difrouhen. " . :

’ . © -

DEFINIZIONE DEI TERMINI _

£

Art.2

Al ﬁm dt quest.a Corrvenz:onc i tenmm e 1e es-pressxom usatc avranno i segueun
significati: - '

a) "Stato di- dozmaho é quello Star.o sul’ temtono del. quale Viege. eﬁ'etmato lo.
scambio nel traffico ferroviario, ot

b) "Stato limitrofo® & lo Stato dell'attra Paxtc comnmte

¢) "Rete pmpnetana élarete ferroviaria delld Stato di domicilio,

d) "Rete limitrofa® & fa rete ferroviaria dello Stato limitrofo, ‘ ‘

- €) "Stazione di frontiera” & la stazione ferroviaria di ciascuna Parte contraente pia
_vicina al confine di Stato. Una delle stazioni di ﬁ-ontxm m dCSigmta come la stmone dx
scambio’ def traffico ferroviario; ;

-1 "I_tna dzconﬁnc'éla hmferrowma comprmtnle stazzom dxﬁoutxera dcx due
Stan, .
- Q"I‘mnco&lmcadxconﬁne claseuoncd:hncafarovxmaconqwrcahla stanonc
di fronticra ed il confine di Stato, ‘

_h) "Sambxbdcl traffico” & i procedxmcnm di ‘accettazione e consegm dei trcm, d'ei‘le;?.

= AR T

J) "Controlli i frontiera* 020 fe operazioni previste dale tegislazioni mazionali dei
dueStaucouﬁ-aennconcanm l'mh,lhscdaedi!trmwdexwaggi;wd,bagagi;
mucgwmwprcmepostahaﬂnvusolaﬁ'ommdiswo S Co T
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k) “Personale di servizrio” comprend.c tutto il pasomle ‘che mu:rviem: nel tnﬁco
fmovxmodzﬁonnera. . - : o

 TRANSITODIFRONTIERA . R
A3

211 trafﬁco farovxano di wa@aton bagagh, colh ewnsst. merci ¢ colh postali tn la
R:pubbhcn Ttaliana e 12 Repubblica di Slovenia si s-volged sulle segueatx linee di conﬁne
2) Gorizia Centrale - Nova Gorica
b) Vilta Opicina - Sckana -
¢) Villa Opicina - Suzgcl : ) . ‘
_lhs&nom&ﬁommusmdxqummmmmm o . -
" a) Gorizia Centrale ¢ Vilia Opicina ‘ ' ‘
-b)Smm,NonGotmeStm;el . :
- 3. Led.az:omdiscambaousensxdxqumConvmonemo
" a) Villa Opicina : .
t) Nova Gorica.. . :
4. Le reti fc'rovxanc dcx dmc Stat.x comm possono convenire che determinate
" operazion refative al controlo tecnico dei vagoni, al controllo commerciale dei vagoni e
delle spedirioni, siano effettuate anche in altre stazioni. Le disposizioni dettagliate
- sull'esgcuzione di tali operazioni verranno regolate tramite ua tccordo ra le rett farovxme
“dei due Stati (in seguito; Accordo ferroviario).
5. Di comuae accordo, le reti ferroviarie dei-due Paesi possono conrvedire che qu.alche
. altra stazione al punto 2 di qucsto amcolo venga consxderata stanone di swnbxo
' DISPOSIZIONI GENERALI SUL SERVIZIO FERR.OVIARIODI FRON'I'IERA E
SUL PUNTO DI SUTURA 'I‘ARIFFARIZ& :

Art.4

1 La consegna e l'accettazione det vagoni, attrezzi di carico, paletbe casse mobxh,
contamu bagaglgcomcsprmmucsecompostalgnomhédctdomemdtmspom
verranno effettuate nelle sfazioni di scambio o in quaiche aitra stazione di ﬁ'onnm di cui '
alpm'xtc4dcll'Arhcolo3 della preseate Convenzione. :

Z.Lac:rcolaqoncdutxanmxtmndndxlmudsconﬁnc,ﬁnodla stanoncdxsumbto
cara -effettsata di- massima a cura della rete ferroviaria limitrofa in conformiti ai -
regolamcntxdieseruno vigeati nello Stato lxmm'ofo.oontmem ditranone e -con 1l
persogale della rete ferroviaria limitrofa. Frevio ‘sccordo tra le'parti, a livello locale ed in
asodimﬁa,lawoolmmpohmdmess«ec&'m ‘dalla rete proprietaria.
Qu&smdalconﬁncdismﬁno alla monedxscambtosonocﬁ‘ctm:mdallarete :
limitrofa per conto della rete proprietaria.

3. Le reti ferroviarie dei due Paesi possono coavemre che il servizio di trazione dei.
trem sia assicurato dalla rete propnd.ana o dalla rete limitrofa, utilizzaddo ciascuna i
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Propri mezsi i trazioa e il proprio personale, anche al di 1 della stazione di frontiers i
100 0 in entrambsi i gensi.. - ... ma e LS e T e
. "4.Néuéﬁ&zioafdimmb@‘mmdiifdgohmqﬁ'ddhrdppmpd@rim. :

. 5.1permessiper la circolazione dei veicoli da trazione, nonche le prove sulla capacit
del personale di servizio di prestare servizio sul tenitorio dél proprio Stato] sono validi
‘anche sul territotio dell'altro Stato contrzenge,nd_ﬁspéupqéi,mgqlamaﬁedeucnmmedi _
sicurezza di questuftimo.. Le. disposizioni ‘dettagfiste oonwnmforgmzmzxone dél
&aﬁcou?mostabilit&hdﬂ\pcordofmﬁaﬁqﬁ L B ’

- '6.'npmaiammtuimﬁa‘édquwml-conﬁmdim7

.. cte L
R R Y o o] en e

. CRITERI DI CALCOLO DELLE SPESE

pagimento delle prestazioni effettuste sari stabilifo’ nell'Arcords ferroviatio, in conformits
alle norme di ciascuno dei due Paesi ed al Regolsmento UIC (Union Internationale des

- RAPPRESENTANZE NELLE STAZIONT DI SCAMBIO. -
' At 6 o '

1. La rete limitrofa Puo 2prire la propria rappresentanza nella stazione di scambio.

2. Le competenze e le autorirzazioni - delle rappresentanze saramno stabilite
nell'Accordo ferroviario, in comformiti alfe norme di ciascuno dei dye Paesi ed al-
Regolamento UIC. ' '

ATTREZZATURE, IMPIANTI E UFFICI
Art.7

" 1. Le reti ferroviarie dei due Paesi effettueranno, a proprie spese, ciascuna sul proprio
‘territorio, 1a sofveglianza, 1a manutenzione e la riparazione dei fabbricati, dei binar, e di
tutte le alire installazioni ferroviarie nelle stazioni dj frontiera e sui tronchi 'di linea di.
confine. Come limite di manutenzione verri considerato il raccordy delle rotaie e delle
linee di contatto piu vicino al confine di Stato, . | ‘

. 2. Nelle- stazioni. di scambio siranno messi disposizione  della ‘rete - ferroviaria
limitrofa locali, impianti, attrerrature € mezzi di comunicazione che le song necessari
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“: 4Le dxsposmom dd:ughﬂt concementi A;‘uso di tali focali, tmpnntl.aﬁremhn'e e
; mezzi di comunicazions, nonché l'indennita per luso, Jilluminazione, il riscaldamento'e la .
“imanutenzione, sarson¢ stabilite n2ll'Accordo ferroviario. i ST

. CONTROLLI DI FRONTIERA - -
| Art. 8

[ sonteolti di frontiers saraono éffettisati dagli organi competenti di ciascuno Stato sui -
sispettii temitor, Gino alla stipulazione dellfaccordo di culallAt 1, pusto 1.
. MANTENIMENTO DELLA SICUREZZA DI CIRCOLAZIONE E
’ DELL'ORDINE SULLE LINEE FERROVIARIE DI FRONTIERA

" Durante l'espletamentn def servizio sui treni in corso di viaggio sui tronchi di linea di
confine, il personale ferroviagio della rete fimitrofa deve, nel caso.in cui 1a-sicurezra ¢
Tordine del traffico ferroviario fossero minacciati, constatare 1o stato di fatto ed avvertire,
il pits presto possibile, gli organi ferroviari competerti déllo Stato di domicilio.

USO UFFICIALE DELLA LINGUA |
Art10 s . LT

1. Nelle stazioni di scambio ¢ sulle lince di confine, per le comunicazioni con il
 personale di servizio della rete limitrofa, verrd usata fa lingua in uso ufficiale nello Stato di
domicilio. Le comunicazioni telefoniche, scritte e verbali relative alla circolazione dei treni
devono essere fatte nella lingua ufficiale detlo Stato limitrofo. Il personale di servizio di
entrambe le reti ferroviarie deve conoscere la lingua in Uso ufficiale nello Stato limitrofo
nelia misura necessaria per l'esecuzione del servizio. I fegolamenti pils dettagfiati sull'uso
della lingua saranno stabiliti nell' Accordo ferroviario. - . T ,
© 2.1 regolamenti di servizio ¢ la corrispondenza ufficiale saranno trasmessi alla rete

limitrofa senza traduzioge. o ' . o :

STATO GIURIDICO DEL PERSONALE FERROVIARIO :
. Art. 11 .

1. Tl personale ferroviario che svolge le operazioni -ed i lavori ai sensi di -questa
Cotrvenzione sul territorio dell'altro Stato contraente & sottoposto alle norme giuridiche di
tale Stato, ivi comprese quelle derivanti da trattati iternazionali. - I
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:ﬁ, 2. Per il -personale, di cui al puaio 1 del presente articolo, che commetta atti di .
‘;-indisdplim o mancanze relative ai doven attinerti alla prestarione lavorativa 2 sul territorio
»dell'altro Stato contraente, si applicheranno esclusivamente le norine disciplinari della rete-
di s> T T _ S

. 3.1 personale ferroviario dello Stato limitrofo impicgato nelio Stato di domicilio. ¢

" sotloposto all'obbligo di pagare al proprio Stato It ‘sul reddito per i compensi e le
femunerazioni vérsategli dallo Stato didomicilioodllluetepropriehrit. ) : T
© 4. Larete ferroviaria dello Stato di domicilio & tefusta 3 comunicare alla rete Limitrofa
umjgﬁ:ﬁptm.ibmmsiddpasomledemmﬁmﬂm&ncmStato,didomici'lio‘. -

& eul essi necessitano nell'esercizio delle loro finzioni e  dare seguito alle fora richiests
falte ai sensi della presedte Convenzione, come sé si trattasse di richieste formulate dal

PASSAGGIO DEL CGNFINE DI STATO E PERA{AT
SUL TERRITORIO DELL'ALTRO STATO CONTRAENTE
Art. 13 ' -
1. 1 personale di ‘scrv.i"a‘o, compresi gli agenti di controflo ed ispezione, che varca il
.coofine di Stato ai fini dell'esecuzions delle” operazioni ai sensi dells presente

Convenz'i?ne, deve essere muatto di permessi di servizio che lo autorizzano a passare il -

<§i t}aﬁmersl sfxl't_mjitorio <_1ell'a1trd Stato contnenr.e durante it periodo necessario per.
lcsc_q.mfme det lavori. Le suddette persone devono possedere anche documenti di identita
muniti di fotografia: Le persone i cui nomi figurano sulfa fista nominativa, acco;
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Fiia all'andata che sl o no, Prima del passaggio_del -confine di Stato,. devono’ .essére
it o autorith G coifine competent dellalrg Stato comtraente. o T
%4 Il personale di servizio dello Stato confraents . limitrofo, munito i’ permessi-di:
fservizio (ALL1), ponchd gli-agenti ferroviar delfo Stato contraente. limitrofo i cui ‘nomi -
‘figurano sulla lista nominativa (All.2) non hanno il diritto di lasciare 1a zona in cui sono -
~situate 14 stazione di frontierae/o 1a stazione di scambio, né il tronco di linea di confine tra
1a stizione difrontiera ed il confine di Stalo. -7 - R

UNIFORME
Art. 14" . .

" 1. 11 personale della rete ferroviarja limitrofa .che -presta servizio nella stazione .di
ccambio o sul trénco 4 linea i confine, oppure & impiegato nél servizio di trazione e
. scorta dei treni, deve portare l'uniforme oppure i segni visibili' delle proprie funzieni
dumml'aewﬁoncdd.s&v_iﬁdealdiﬁxbridiuép; ' .

2: 1'Accordo ferroviatio stabilird le categorie degli agenti ferroviari tenuti a portare
funiforme o i segni visibili delle foro funzioni, nonche i casi in cui essi dovramno portarii.

OGGETTI AD USO PERSONALE E AD USO -
DI SERVIZIO DEGLI AGENTI FERROVIARI.

Art. 15

1. Tutti gli oggetti destinati all'uso'di servizio che il personale di servizio dello Stato.
limitrofo fmporta o esporta.dal temitorio dello Stato di domicilio durante I'esecuzione delle’
operazioni di servizio, sono eseati da dazi doganali in conformiti alle norme doganali dello
Stato limitrofo. . Ce ; ' o <o

. 2.Sono ugualmente gsenti da dazi doganali e da ogni altra imposta. gli oggetti ad uso
personale, comprese le provviste di viveri che il personale di servizio residente fuori-dallo

'Stato di domicilio porta con s& da o verso il posto di lavoro, nei quantitativi-strettamente
necessari, ai propri bisogni durante.la permanenza per serfizio sul temitorio dello Stato di
domicitio in conformiti alle norme doganali dello Stato-limitrofo. o

‘3. 11 divieto di importazione e di- ;one, tionché le restrizioni all'importazione ed

all'esportazione di patura commerciale, non si applicano agli oggetti menzionati ai paragrafi
1e_2de1preseatcarticolp; g T .. R
OGGETTI AD USO DE] SERVIZI FERROVIARL,
. MATERIALE E PEZZI DIRICAMBIO
. o _ © o Art. 16
1. Gl oggetti déstinati ai servizi ferroviari, nonché il materiale ed i pezzi di ricambio
necessari per la riparazione o maqutenzione del proprio materiale rotabile, spediti dalla rete
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;lxmtroﬁ alla starions di ﬁrozmera, ‘sono tnsportan grawdamcatc € sono esenti da dan
;doganah e da altre tm;mstc iy
S0 2.1 divieto di mpotunonc cd wportzmone, comc purc fe rcsmnom au'unportanone .
cd alf'esportazione di camtmrc commu'czale non si apphcano atah oggetti. : A

SOMME DI DENAR,O PERCEPITE O NECESoARIE PER L'ESECUZIONE DEL |
. SERVIZIO -

Art.17

’ Izsonxmdidcnarop«cepuonecmnealpmonalc dcllaretelnmtxofaper.
lsewuomddmomkwchcolkcpamodeonﬁm_gossonom«em:mmuu
portatcncltamonodclloStatodxdomtahoenportatemItammw dclloStatolumimfo_?
dalpersona!emedcsmo

L , SPEDIZIONIDI SERVIZIO -7 =
'- ST Art.18

. II.cspedmomdscnnno comclcuaee'fomnari,uﬂidali,'omﬁcdllﬁi'
rcgolamenn, tavio di denari-e di valori, destinate ai servizd ferroviad -dello Stato’ lxmtmfo'-
nello Stato di domicilio, .oppure mviate daxprcdctu servid allo Stato fimitrofo, saranno -
_spedite, a cura del personale di servizio, senza l'mmrveato delI'Amnnmstraz;one dellc :
Postcecenzapagammdcﬂeumepostah. :
o2l Tahq:edmomsonosottoposteaﬂemtmedognmhevahnane Incasodasospetto
di tnfrazione deuenormc doganali o valutarie, 'si procede all'apam delle spedizioni. Le
spcdmom ufficiali, desumte ai servizi ferroviari - -della rete hmnrofa. devono rewe il

" SERVIZIO DELLE POSTE

.Ax‘t.19

-

spedmompmh avri taogo nelle stazioni ‘di scambio. . .
3. Iasambxodeghmupostahmeﬁ‘dnutoddpmomlc'deﬂePoéte : '
- 4. Per l'inoltro degli tnvii posi:h possono essere utilizzati vagoni postali, vagoni di -
servizio oppure altri vagoni idonei. - : - ,
© 3. Le reti ferroviarie dei due Paesi decideranno di comune accor_do i tipi di vagone da’
nnpxegareedtpercormuquahsammoassegnan BRI
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A .. PERSONALEDELLEPOSTE _
| C Ar20 -

. - Le disposizioni degli articoli 11-15 della" presente Convenzione si applicano
-ugualmente sl personale delle Poste addetto al servizio postale feroviario ul territorio
“ dell'altro Stato contraeate. . . ) o
RESPONSABILITA'
T Art. 21
1. La responisabiliti, per la perdita 0 il danacggismento di bagagli, colli espressi, merci,
materiale rotabilé, attrezzatire da carico, casse mobili, container, e palette nonché per-il
sup o del termine di consegma_sara regolata in base agli accordi internazionali
firmati da entrambi gli Stati contrfentl. N - .
". 2. Se una persona perisce o rimane ferita, oppure se un oggetto viene danneggiato o
- distrutto nella stazione di frontiera, nella stazione di scambio o sul tronco di -linea di
“* 2) fa rete ferroviaria da cui dipende il pérsonale chie senza dolo ha causato tali
- incidenti, a meno.che sia altrimenti previsto dalle disposizioni che seguono, -
b) 1a rete proprietaria, se tali-danni sono stati causati in seguito ad incidenti o avarie a
ausadiwmdeualk\ea.deucinsuﬂaﬁoniodeimedditnﬁm e o
c)'1a rete fefroviaria sulla cui linea i trovano i veicoli al momeénto dell'incidente o
avaria.seuﬁdamisonomﬁ'aumﬁpcrdifctgodegﬁsussi. e R
3. Nel caso in cui il danno sia causato per concorso di colpa del personale di entrambe
1e reti ferroviarie, o derivi da difetto det binari, delle instaliazioni o dei mezzi di trazione~
delle due reti, entrambe le reti ‘saranno’ ugualmente responsabili. Lo stesso criterio di
‘ripartizidhe delle respopsabilitd verra adottato nel caso in cui non si possa stabilire su
quale delle due reti ricada la responsabilitd. In caso di disaccordo circa limputazione delle
responsabiliti delle due reti ferroviarie =i fara ricorso -all'arbitrato in conformitd
all'Accordo ferroviario. e SR , )
. 4.1 danni alle cose di proprietd di una delle due reti ferroviarie, causati da forza
.maggiore, son0 a carico della rete medesima. -~ © - . S
5. Le spese di sgombero e di riparazione del binario e delle installazioni che debbono
- essere effettuati a seguito di un incidente, sono a carico della rete responsabile del danno,
- conformemente alle disposizioni di ¢ui sopra. Tali disposizioni sono ugualmente valide per
quanto riguarda le'spese di inchiesta e di confenzioso. - . ST a
- 6. Se qualche agente ferroviario o ndn ferroviario addetto al.traffico -intemazionale
. perisce o rimane ferito durante lo svolgimeato del servizio, ovvero se un oggetto che questi
porta con sé o trasporta viene dannepgiato 6 distrutto I'indennizzo sard pagato- dalla rete
ferroyiaria da cui dipende I'agente danneggiato, salvo nel caso in cui I'indennirzo sia
totaldiente o parzialmente a carico della rete ferroviaria totalmente o -parzialmente
Tesponsabile. E : ‘

[ 4

— -
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" 7.Incaso di daono agli effetti postali o di danno causato da persomale noa ferroviario, -
che comuaque partecipa al traffico ferroviario -oltré la frontiera, i rapprescntmm di tali
organi interessati potranno partecipare all'inchieésta delle amministrazioni ferroviarie. - )
-, 8.1 particolari delle disposizioni riguardanti i ‘regolamento dei danni dovuti ad’

incidenti menzionati nel presente articolo saranno stabiliti nell'Accordo ferroviaric.

MEZZI ED IMPIANTI DI TELECOMUNICAZIONE

- Art. 22

_ l.uretifarovimiédeiduc?acsisoxiotmixteadinmuarccam'hbuonomdi
Simionamento; Siascuna sul proprio teritorio, i mezz & gl impiatti di telecomunicazione
“nonché 1a segnaletica di sicurezza, necessari per Pesecuzione del servizio ferroviario

lnpasomledi'sqﬁn'odplh'rd.eﬁmhrofabaﬂdkiﬁ.odiutil_imregrgmiumwtei

mezzi e gli impisnti di telecomunicazione per 1a necessiti di servizio.
SERVIZIO DOGANALE, VETERINARIO E FITOSANITARIO
S U controlli doganali 'verranno effettuati secondo le vigenti dmposmom di cmsam
Pacse contraente. ST e S . L
2. 11 -controllo ‘delle importazicni, esportazioni e transito di animali vivi, prodotti,
_ materie prime e residui di origine animale, del mangime per il bestiame, nonché di oggetti
- che possono essere veicoli di malattie infettive di animali, verra eﬁ‘etmato in conformita-
--alla legislazioue nazionale: ’ ) ' ' SR
' 3. II controllo dell'tmportazione e del transito dei vegetali e prodotti vegetali, come
. pure degli oggetti che possofio essere veicoli di ‘organismi nocivi vegetali o animali gar3
 effettuito in conformita alla legislazione nazionate. ) S :

DBy
-~

COMMISSIONE MISTA
7 Art. 24
1. Allo scopo di migliorare il traffico ferroviari¢ sttraverso la frontiera e & risolvere i

problemi che possano preseatarsi nel corso dell'attuazione della presente Coavenzione 1é -
Parti contraenti poscono costituire una Commissione mista_ ’ L '

2. La Commissione ‘mista & .convocata “altemativamente sul territotio dell'uno o
dellaltro Stato contraente.. - | ' 4

3. Le disposizioni dettagliate sull'attivits di tale Commissione saranno stabilite nal

Regolamento della Commissione stessa. g o
{- Al fine di rendere ottimal; il funzionamento ¢ le decisioni, le reti ferroviarie dei due

Paesi possono formare Commissioni miste particolari. ' ' .
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Ait. 25.

. 1. Ogni controversia tra le Parti contraenti in ordine all'interpretazione della presente
Convenzione dovrebbe, s¢ possibile, essere risolta dalle autoritd competenti dei due Stati
medisate consultazion attraverso i normali canali diploatici. - SRS
-+ 2. Nel caso in cui le controversie relative all'interpretazione non fossero risolte con fa
procedma_bdibah;décoﬁoiltamincdike mesi dalla data di inizio delle consultazioni
diplomatiche, esse veranno, su fichiesta di utio. degli Stiti contracati, sottoposte ad'un’
3. Tl Tribunale arbitrale vemmi costituito ad hoc, di caso in caso, ed il provvedimento
acbitrale sard adotiato sécondo le seguenti disposizion: | AN
" 4)il Tribunale. acbitrale si-G 3 i tre arbitri: Ciascuna Parte contraente nominera -

‘un arbitro ¢ i due arbitri proporranno di comune accordo il presidente che dovrd essere

“Cittadino di un Ppese terzo avente relazioni diplomatiche con entrambe le Parti contraenti, '
- ) qualora le nomine dei membri del Tribumle atbitrale fon fossero effettuate enfro
* quattro’ mesi .da quando'una' o enframbe le Parti confrdenti hanno richiesto I'arbitrato,
_ciascuna Parte contraette; in mancanza &i ogni altra intesa, pud invitare il Presidente della

" Corte Tatermazionale di Giustiza a-provvedere aile nomine necessarie. Nel caso in cui

. questiultimo fosse cittadino di una delle due Parti contraent, ovvero non fosse in grado di
provvedere alle nomine, tale” compito: sard affidato 2l Vice Presidente della Corte

-Internazionale di Giustizria o al giudice del grado piu alto che noa sia cittadino di alcuna
delle due Parti contraenti, - ‘ _ ' i

" ¢) il Tribunale arbitrale stabilird 1a sua pracedara. Esso decide con la maggioranza det
woti. Le sue decisioni sono definitive € vincolanti per entrambe le Parti contraenti,

_ d) ciascuna Parte contraente sosterra le spese del proprio arbitro- e del proprio
rappresentante legale. Per 12 Repubblica Italiana le spese saranno sgstenute dalla Ferrovie~
dello Stato S.p A ¢ per la Repubblica di Slovenia dalfa Slovenske Zeleznice d.d.. Tutte 1
alire spese saranno sosteaute in parti uguali da entrambe le societa. :

' DURATA DELLA CONVENZIONE
DENUNCIA

Art. 26

_ 1. La presente Convenzione & conclusa a tempo indeterminato. Essa pud essere.

denunciata sei mesi prima della fine dell'anno civile. B
2. In caso di denuncia, i due Stati contraenti procederanno senza indugio ai negoziati -

per concludere una nuova Convenzione. ‘ ' e -

3. Con l'entrata in vigore della presente Convenzione é abrogata la Convenzione per
Tesecuzione del servizio ferroviario attraverso la frontiera conclusa 2 Roma il 5.10.1959
tra fa Repubblica Italiana e la ‘Repubblica Popolare Federativa di Yugoslavia. E' parimenti

- abrogata I'Appendice di detta Convenzione, firmata a Trieste il 7 giugno 1966. . °
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RATIFICA
-Art. 27
1. La presente Coaven:aone é sotioposta a nttﬁa .

-2.La presente Convenz:onc eatreri in vxg«e 2 pamre dalla dat.a dello scambxo degli
.dstmmumdxnnﬁa. L _

Imnsu di dme. 1plmxpotamam debitamente’ xutonmu dai nspctim Goverm, hamo
ﬁrmamlapresauCoqvamoncewbarE;ppostodlorohmbro :

Fattos Qw\ fW/é/

orxgmah,ugualmmtcﬂccnh

in lingua italiana ¢ slovma;indxxc

¢ . .PERILGOVERNO DELLA
‘ REPUBBYICA DI
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(Frontespizio)-

e - .Nome;d'ell_o Stato -
S St N

PERMESSO DI SER.VIZIO PER ILPASSAGGIO
. DEI.LA FRON'HB{A :

~ Pagml
: ~ Nome dello Stato
Stemma
 Plmesso di servizio N°.

NotnceCognome P

Fotc@zﬁa 3x4an. o

- Timbro, 3
(firma)
Capo é&zicmé :
. Pagina2
Dati Personali

“Data & nascita: L

' luogo di nascita: A

" Domicilio:_

Txpd ¢ Nomero del documento personale:
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Pagina 3
uesto pén;:esso di servizio ¢é Val_ido per il p'as.saggio - del  confine italo-sloveno
da: . . - . a: . . . .

Timbro - ' o Timbro
Organo competente dello Stato limitrofo V Organo competeate dello Stato di domicitio ;

L}

D Data_

. Pagina 4

bssmnom N
- DM permesso di servizio ¢ valido per il periodo di cingue 2nni, 2 partire dalla dgia
-di rilascio. ‘ T : ' ‘ '

, - 2) Tl permesso di servizio PUd essere usxto soltanto dalla persona alla quale ¢ stato
tilasciato e non pud essere trasferito ad altri. La persona alla quale ¢ stato rilasciato deve nsare tale
permesso in conformiti alle disposizioni dell'Art 13 della Convenzione tra il Governo della
Repubblica ftaliana ed it Governo delfa Repubblica di Slovenia concerneate I'esercizio def servizio
ferroviario attraverso la frontiera di Stato. - . " '

3) Nessuna correzione o modifica pud essere fatta nel permesso di servizio

) " 4) In éaso di firto o smarrimeato del perm‘cs-so“di_ servizio, - deve. essere data
trmediata commnicazione all'Organo che o ha rilasciato, il quale, a sua volta, ne deve informare
 T'autorita competente dello Stato limitrofo, o : :

Osservazioni relative aﬁ'Allcgato 1(Art 13)

1) Le dimeasioni del permesso di servizio soao 9x12 em, con copertina di tela cofor
: 2) 1 permesso di servizio ¢ stampato e compilato in hngua italiana e slovena Ia
precedenza ¢ data alla lingua dell' Amministrazione che ha rilasciato i permesso di servizio.
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Allcgg-o 2

-.Staz.ionc

LISTA NOMINATIVA (1)

degh agenti che i casi eccezionali mo 1a fronfiera per motivi di sqviﬁo; in localits:

dell Ammivistrazions____ g i

alle ore t - ,com

Quecta lista sari considerata cotie allegato al Permesso di servizio per il passaggio del

confineNo. ~__- . - sppartenente 4

No. Nome .Cognome. ‘DataeLuogo Professione - =~ TipoeNo.  Osser- .

dinascita . documento person.  Vazioni
Data__ .Capo Stazione
Visto dell'Organo.dello Stato Visto dell'Organo detlo Stato
di domicilio in usqita 'di domicilio in entrata

(1) La lista deve essere compilata dal Capo della Stazione di frontiera



